“—h

GR/ISSUE SLIP
VENDOR  -PLANT: 0003
-ND:

Hagna PT B.V. & Co. KG

0000008003

Hermann-Hagenmeyer-Strasse

D-74749 ROSENBERG

SHPMT. REF.NO. : 275336
RECIPIENT
MAGNA PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 HMODUGNO

-PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

15,12.2021-16:02
Page 01.3
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
" CARRIER:

-NUMBER:

Truck Forwardi
SCHWEITZER GMB

DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 13.181
DN-NO REF .NO. -CUST. QY UoH U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD . NO.
-DATE REF .NO. -VENDOR ADDIT, DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNHMENT
7260515 2501475235 285 PC S/ Speed Gear 4th cpl 5500041873
31.12,2021 2501475236 GETRAG Sonstige 3
010 P: 1- X 265 TBA-500086 [gD’S.OL 32
P: 12 - X 0 TBA-500079
P: 1- X 0 TBA-500085 SO 11698 %S 7
G633
7260560 2501440235 1385 PC S/ Speed Gear 1st cpl 5500039990
05.01.2022 2501440235 GETRAG Sonstige
010 P: 1- X 135 TBA-500086 [
P: g - X 0 TBA-500078 @M S5-1,
P 1- X 0 TBA-500085 S {
AUSHATE T
7260561 2501440735 77 PC S/ Double Gear 2nd/rev cpl 5500039990
30.12.2021 2501440735 GETRAG Sonstige 22
010 P: 1- X 77 TBA-500086 [59 30
P: 9 - X 0 TBA-500078 L7 S
P: 1- X 0 TBA-500085 ‘gOT?é")’eI é’(v‘-
260664
7260562 2506444335 144 PC S/ Input Shaft Outer 5500039990
07.02.2022 2506444335 GETRAG Sonstige
010 P 2 - X 72 TBA-500086 [gD?OL, gﬁ’j
P 2 - X 0 TBA-500085
P: 12 - X 0 TBA-500084
LoMp5% 658 e
7260563 2506444735 72 PC S/ Input Shaft Outer 5500039990
04.01.2022 2506444735 GETRAG Sonstige
010 P: 1- X 72 TBA-500086 [ 59 O zé
P: 6 - X 0 TBA-500084 E; L E;
P: 1- X 0 TBA-500085
SOUEFIYF9 24653
7260564 2506445335 160 PC S/ Output Shaft 1 5500039990
31.12.2021 2506445335 GETRAG Sonstige
010 p: 1- X 160 TBA-500086 (8-930 L, 3%
P: 8 - X 0 TBA-500062 ﬁ SH
P: 1- X 0 TBA-500085 @1\63<,: O 7{ F
KUEHNME-NAGEL sl
Via dei Ciclz.ui, sac- 73025 Vndugno (va)
17 DIC 2021
GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:

“Riceviin coniizoryn Ji
verifica su quatita e que "



CMR

1 Absender
Magna PT B.V. & Co. KG Diese Befirderung unterliegt trotz einer gegenteiligen Ab- machung den
Werk Rosenber Bestimmungen des Uberelnkommens Ober den
E Beférderungsvertrag im internat. Stralenglterverkehr (CMR)
Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1
D-74749 Rosenberg ‘7/10‘\ 0 é‘ ZS
2 Empfanger 16 Frachtfohrer
Magna PT SPA Schweitzer GmbH & CO. internationale Spedition KG
C/0 Schweizer Logistic Carl Benz Strafle 23
Plant Modugno, Via Die Coclamini 4 D-71634 Ludwigsburg
I-70026 MODUGND

3 Auslieferungsort des Gutes
Modugno, Italia

unloading point: 14248

17 Nachfolgende Frachtfihrer

15.12.2021

4 Ort und Tag der Ubermnahme des Gutes
D-74749 Rosenberg, Germany

15.12.2021 18 Vorbehalt und Bemerkungen des Fahrers
§ Belgefligte Dekumente The freight forwarder as mentionad In box 16 confirms with ist signature in box 23
SHEMT REF. No. to transport the goods, which are covered by this mentioned in CMR, on behalf of
the bulsenass as mentloned in box 2, to the place of destinatin in box 3
275336
& Kennzeichen 7 Anzahl 8 Verpackung 9 Bezeichnung 10 Statistk |11 Bruttogewicht [12 Umfang
275336 66 Rack Transmission parts | 87084050 13.184
13 Anweisungen des Absenders 19 Zu zahlen vom Absender  |Wahrung Empfénger
Fracht
Ermagigung -
Zwischensumme
Zuschldge
Nebengebfihren
Sonsfiges +
Summe
14 Rlckerstatiung _
15 Frachtzahlungsanweisung 20 Besondere Vereinbarungen

penmnspem INAGEL el

0 Rosenberg

e ::f_",‘.'-:“;_",.:;:::“ L 706 Moduano (BA)
J BEL- LUL 7|24 Gut emplangen

e Sl Absender

23 Unterschrift und Sempel Frachtftihrer

17|DIC 22 :

25 Ermittlung der Tarifentfernung

28 Lademittel - Tausch

k-

. C’Jvul.s.%cn s

Werk Bosenberg
Hermann-Hagenmeyer:Strage O /___;
74749 Rosenberg M ap) A

i G

von bis km Paletien - Absender N aleten CEmpiEnger Uit
Anzahl Tausch Anzahl Tausch
Euro-Paletie Euro-Pal.
C ot Gitterbox-Pal. Gitterbox
26 Vertragspariner des Frachifthrers ‘

27 Kennzeich Nutzlast Bestatigung des Absenders Bestifigung des Empféngers
Kiz LR $C lp20
Anhsnger LE 5C g44

Benutzte Genehmigung Nr.

National, Bilateral, EG, CEMT




